
ΑΠΑΝΤΗΣΕΙΣ ΘΕΜΑΤΩΝ  

Α. β) Εάν κάτι το οποίο έπρεπε να διαταχθεί στους στρατιώτες του φαινόταν κάπως σκληρό, 

διακήρυττε ότι τον είχε συμβουλεύσει το ελάφι. Αυτό το ελάφι κάποια ημέρα έφυγε και 

πίστεψαν ότι είχε πεθάνει. Όταν κάποιος ανήγγειλε στον Σερτώριο ότι το ελάφι βρέθηκε, ο 

Σερτώριος τον διέταξε να σωπάσει· Επιπλέον τον καθοδήγησε να το αφήσει ελεύθερο 

ξαφνικά την επόμενη μέρα σ’ αυτόν τον τόπο, στον οποίο επρόκειτο να βρίσκεται ο ίδιος με 

τους φίλους του. Την επόμενη ημέρα, ο Σερτώριος, αφού δέχτηκε τους φίλους στην 

κρεβατοκάμαρά του, τους είπε ότι είχε δει στον ύπνο του ότι το ελάφι, που είχε πεθάνει, 

επέστρεψε σ’ αυτόν. Όταν το ελάφι, αφού αφέθηκε ελεύθερο από τον δούλο, εισέβαλε στην 

κρεβατοκάμαρα του Σερτώριου, γεννήθηκε μεγάλος θαυμασμός. 

 

Γ.1.α. 

mihi  →  nobis  

senex →   seniore         

corpore →  corpora      

durius →  durissimum  

aliquis →  alicuius  

postero →  postremum & postumum   

  

Γ.1.β. 

ΟΥΣΙΑΣΤΙΚΑ Γ΄ ΚΛΙΣΗΣ ΟΝΟΜΑΣΤΙΚΗ ΕΝΙΚΟΥ 

1. agmina agmen 

2. militum miles 

3. mortem mors 

4. hostem hostis 

 

Γ.2.α.  

ΡΗΜΑ/ΑΠΑΡΕΜΦΑΤΟ/ΜΕΤΟΧΗ Β΄ ΣΥΖΥΓΙΑΣ Γ΄ ΕΝΙΚΟ ΥΠΟΤΑΚΤΙΚΗΣ ΠΑΡΑΚΕΙΜΕΝΟΥ 

1. videbātur visum sit 

2. monitum esse monitus sit 

3. iussit iusserit 



4. tacēre tacuerit 

 

Γ.2.β.  

minitēris →   minitaturum esse  

perisse →   pereuntis  

reverti  →    revertebatur 

  revertetur  

introrupisset →  introruptu  

orta est →    oriens 

  oritura  

 

 

 
 
 


